
(Translation)

AGREEMENT BEWEE CANADA AND FRANCE ON THE
ADMISION 0F TRAINEES

The Government of Canada and the Government of the French Republic,
einafter descrjbed as the "Çontracting Parties", desiring to encourage the
ational training of Canadian and French trainees, have agreed as follows:-

ARTICLE I
(a) This Agreement shall apply to "trarnees", that is to the nationals of
Contracting Party who proceed to the territory of the other Çontractiflg

tY in order to improve their linguistic and vocational knowledge while at

samne time holding employment.
(b) Trainees may be of either sex and employed in manual or intellectual

L'k. Save in exceptional cases, they shall not be over 30 years of age.

(c) Trainees shall be authorized to hold employment under the conditions
idown in the following articles. The required permit to work shall be

flted them, at the discretion of the authorities of the receiving country,
Rtever be the state of the labour market in their trade or profession; but
ýhall be subi ect to the legisiative and administrative provisions governing

ernPloymnent of aliens in certain occupations.

ARTICLE II

(a) Permits to work shail be granted for one year. However in certain

ýs, and on an individual basis, they mnay be extended for six months.

(b) On the expiration of t<heir period of training, trainees shall not reixiain
he host country with a view to holding empîoyment, except when expressly
horized to do so.

ARTICLE I
(a) The maximum number of trainees to be admitted on the territorY of

hContracting Party is to be twenty-five (25) ini the first year after this

.eem-ent comes into force, fifty (50) in the second year, seventy-five (75)
-- l --r ~ . ~ +io fnlôwifla years.
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